GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-5ir. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

AMAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

N GETRAG

JBctst

7169716/ 16.11.2018
5500034501

0000008003

30020507 / 08.09.2017
10005593 -

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 /09841/407-6114

Gross weight  1.751,960 KG Net weight 1.649,760 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 210 PC 1.649,760 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500326401 Positioni
a00001 TBA-501494 7 PC 102 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
O ole.
OB 000 KUEHME+NAGEL s
p O’\rq ACCETTAZIONE MERCE
( © %(".—5’2/ Quantita dlchiarata(:-z_ _l’o
Quantita effettiva: A
Tipo Imbailaggio:
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: EI
Data contrnllo:({b ﬂ 1%
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlandes  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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GETRAG BV, & Co. KG

Digse Beftirdequng unteriegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, 4 1a Gon-

Werk Bad Windshelm mungen des Obereinkommens iber den vention relative au contrat de trans-

Burgbernhelmer StraBe 5 Befdrderungsvertrag Im intematianalen port Intematlonal de marchandises
g . StraBangtitervarkehr (CMR). par route (CMR).

§7438 Bad Windshein

Empfinger (Name, Anschiit, Land}

FrachtiGhrer (Name, Anschnit, Land)
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Transpertelr (o, adrasse, pays)

Dastinataire {(nom, zdresse, pays}
(7)3///‘% Vil

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

Vig ided (lr Gorrat ¥
Lood b o albyts

nsporteur,

Carl-Benz-Strafle 23

www.schweitzer-spedition.de

D - 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Ligu prévu pour la fivraison de la marchardise
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Nachfelgende Frachtflhrer (Nam?

Transpotteurs successifs (nom, adresse, pays)
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